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1 Moreover He said to me, Son of 

man, consume what you find; 

consume this scroll,  

and go speak to the house of 

Israel / isn’t that phrase interesting? 
How come we never think Ezekiel is to 
look for a building of brick or stone? It 
is the context, right? In Hebrew, bayit 
is first used when the Lord said to 
Noah, Come, you and all your house 
into the Ark -- Genesis 7:1… and 
nobody has the impression Noah 
started ripping down his chimney and 
kitchen, bedroom and bath… and hauling it off to where 
the Ark was situated.  So, when we read the house of 
the Lord… why do we always assume we are directed 
to look for a building, especially in the future time of 
Messiah?  

Early in his book, Isaiah tells us about when many will 
say: Come, let us go up to the mountain of the Lord, to 
the household of the God of Jacob… and He will teach 
us of his ways -- Isaiah 2:3. Isaiah is talking about 
people; not buildings. Later he says more about this 
place: there will be a TENT – a temporary shelter  for 
shade in the daytime from the heat of the day; and from 
the storm and rain -- Isaiah 4:6.  

Isn’t the Bible interesting when we read it? Zechariah 
repeatedly tells us Messiah will build something in that 
same place when He comes again -- Zech. 6:12,13. 
Isaiah says; a TENT. But back to Ezekiel… 

and go speak to the household of Israel = the 

household of the God of Jacob. 

2 So I opened my mouth, and He caused me to 

consume that scroll. 

3 He said to me, Son of man, cause your belly to 

eat, and fill your guts / clearly… Son of man, 

swallow and digest this scroll I give you.  

1 además me dijo: hijo del 

hombre, consume lo que 

encuentres; consumir este 

pergamino,  

e ir a hablar a la casa de Israel / 

no es esa frase interesante? ¿Por qué 
nunca pensamos que Ezequiel busca 
un edificio de ladrillo o piedra? Es el 
contexto, ¿verdad? En hebreo, bayit 
se usa por primera vez cuando el 
Señor le dijo a Noé: ven, tú y toda tu 
casa en el arca -- Génesis 7:1... y 
nadie tiene la impresión de que Noé 

comenzó a rasgar su chimenea y cocina, dormitorio y 
baño... y traer al lugar donde se encontraba el arca.  
Aún, cuando leemos la casa del Señor... ¿por qué 
siempre asumimos que estamos dirigidos a buscar un 
edificio, en particular en el tiempo futuro del Mesías? 

Al principio de su libro, Isaías nos habla de cuando 
muchos dirán: Venid, vayamos a la montaña del Señor, 
a la casa del Dios de Jacob... y él nos enseñará sus 
caminos -- Isaías 2:3. Isaías está hablando de la gente; 
no edificios. Más tarde, dice más sobre este lugar: 
habrá una tienda de campaña – un refugio temporal 
para la sombra en el día desde el calor de la jornada; y 
de la tormenta y la lluvia -- Isaías 4:6.  

es interesante la Biblia cuando la leemos! Zacarías nos 
dice repetidas veces que el Mesías construirá algo en 
ese mismo lugar cuando venga de nuevo --Zach. 6:12, 
13. Isaías dice; una carpa. Pero de vuelta a Ezequiel... 

e ir a hablar a la familia de Israel = la casa del 

Dios de Jacob. 

2 así que abrí mi boca, y él me hizo consumir ese 

pergamino. 

3 me dijo: hijo del hombre, causa tu vientre a 

comer, y llena tus entrañas / claramente... hijo del 

hombre, trágate y digiere este rollo que te doy.  
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When I consumed it; it tasted sweet as honey in 

my mouth / so we know it was the Word of the 
LORD… because Ezekiel had the exact same response 
to it as Jeremiah and the great king David and all the 
others – it’s delicious! 

4 And He said to me, Son of man, go to the 

household of Israel,  

and speak My words to them / which is the 
assignment of any good and faithful prophet or pastor… 
they always speak the Word of God; not their genius 
mumbo jumbo or creative hocus pocus. 

5 For it is not sent to people with a foreign 

speech and a difficult language, but to the 

house of Israel / consistently the highest educated 
group of people in the world still today… the Word is 
in their vernacular; it is no kabalistic or cryptic 
dialect; 

6 It is not to people of a foreign / strange speech 

or of a difficult language, whose words you 

cannot understand. I send you to them, they 

will listen to you / apparently, even the Lord GOD is 
hopeful that Ezekiel’s skillful delivery will grab their 
attention. 

7 But the household of Israel will not listen to 

you; for they will not listen to Me / in other words, 
God is realistic enough to let Ezekiel know who He has 
been dealing with all these years… and that the prophet 
might not expect any better results:  

for all the household of Israel are impudent and 

hardhearted / like immature children -- defiant and 
stubborn… who most likely will have a tantrum when 
they hear what Ezekiel is sent to say. 

 
8 Behold, I have made your face as hard as their 

faces, and your forehead as hard as their 

foreheads / Ezekiel’s temperament will be sufficient to 
match whoever he encounters and butts head with. 

Cuando lo consumió; sabía dulce como la miel 

en mi boca / por lo que sabemos que era la palabra 
del Señor... porque Ezequiel tenía exactamente la 
misma respuesta que Jeremías y el gran rey David y 
todos los demás: ¡es delicioso! 

4 y me dijo: hijo del hombre, ve a la familia de 

Israel,  

y les hablo Mis palabras / que es la asignación de 
un profeta o pastor bueno y fiel... siempre hablan la 
palabra de Dios; no su genio de la mumbo jumbo o 
creativo hocus pocus. 

5 porque no se envía a las personas con un 

discurso extranjero y un lenguaje difícil, sino a la 

casa de Israel / repetidas veces el grupo más alto 
educado de personas en el mundo todavía hoy... la 
palabra está en su lengua vernácula, no es un dialecto 
cabalista o críptico; 

6 no es a la gente de un discurso extranjero / 

extraño o de un lenguaje difícil, cuyas palabras 

no puedes entender. Te envío a ellos, te 

escucharán / al parecer, incluso el Señor Dios tiene la 
esperanza de que la hábil entrega de Ezequiel se 
apoderará de su atención. 

7 pero la familia de Israel no os escuchará; 

porque no Me escucharán / en otras palabras, Dios 
es lo suficientemente realista como para que Ezequiel 
sepa con quién ha estado lidiando todos estos años... y 
que el Profeta podría no esperar mejores resultados: 

para toda la familia de Israel son insolentes 

hubiera insensible / como niños inmaduros - 
desafiante y obstinado... que lo probable es que tengan 
un berrinche cuando oigan lo que se le manda a 
Ezequiel decir.  

8 he aquí, he hecho tu rostro tan duro como sus 

rostros, y tu frente tan dura como sus frentes / 

el temperamento de Ezequiel será suficiente para que 
coincida con quien se encuentre y se dirija a él. 
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9 Like a hard stone harder than flint, I made 

your forehead: do not fear them, do not be 

dismayed at their scowls, for they are a 

rebellious household. 

10 Moreover, He said to me, Son of man,  

take to heart all My words that I speak to you, 

and hear with your ears / in other words, Ezekiel, 
I’ve given you both a heart and ears, use them and 
treasure what I tell you! 

11 Go to them of the captivity / those in exile,  

to the children of your people, and speak to 

them; and say to them,  

The Lord GOD says this / x, y & z; it seems we 
don’t really hear in detail what Ezekiel told them…  

whether they listen, whether they refuse to stop. 

12 Then the Spirit picked me up  

and I heard a great rumbling sound / like an 
earthquake… behind me, saying,  

Blessed be the glory of the LORD from his place. 

13 I heard also the noise of the wings of the 

living creatures that touched one another, 

and the noise of the wheels over against them, 

and a noise of a great earthquake / again in this 
horror… the prophet is given a unique experience as he 
is transported to some place in preparation for him to 
deal with the obstinate, spoiled brats of Israel. 

14 So the Spirit picked me up,  

and carried me away,  

and I went away hot and bitter in my spirit; but 

the hand of the LORD was strong upon me. 

9 como una piedra dura más fuerte que el 

pedernal, te hice la frente: no les tengas miedo, 

no te desmayo de sus burlas, porque son una 

familia rebelde. 

10 además, me dijo: hijo del hombre,  

tomar en el corazón todas Mis palabras que te 

hablo, y escuchar con tus oídos / en otras 
palabras, Ezequiel, te he dado un corazón y oídos, 
usarlos y atesorar lo que te digo! 

11 ir a ellos de la cautividad / los exiliados,  

a los hijos de vuestro pueblo, y hablad con 

ellos; y decirles,  

El Señor DIOS dice esto / x, y & z; parece que no 
escuchamos en detalle lo que Ezequiel les dijo...  

Si escuchan, si se niegan a detenerse. 

12 entonces el espíritu me recogió  

y escuché un gran sonido de estruendo / como un 
terremoto... detrás de mí, diciendo,  

Bendito sea la gloria del Señor desde su lugar. 

13 oí también el ruido de las alas de las criaturas 

vivientes que se tocaban entre sí, 

y el ruido de las ruedas sobre ellos, y un ruido de 

un gran terremoto / de nuevo en este horror... al 
profeta se le da una experiencia única como es 
transportado a algún lugar en preparación para que él se 
ocupe de los obstinados y mimados mocosos de Israel. 

14 y el espíritu me recogió,  

y me llevó lejos,  

y me fui caliente y amargo en mi espíritu; pero 

la mano del SEÑOR era fuerte sobre mí. 
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15 Then I came to the exiled who dwell at Tel-

abib by the river of Chebar, and there I sat 

among them, and remained there seven days / a 
town south of Babylon, from this name we get the name 
of the modern capital Tel Aviv. 

16 And at the end of seven days, the word of 

the LORD came to me, saying, 

17 Son of man, I have made you a watchman / a 
security guard… one who stays awake and alert  

to the household of Israel:  

when you hear a word from My mouth, warn 

them from Me. 

18 When I tell the wrong, you must surely die; 

and you do not warn him, if you say nothing to 

warn the wrong from his wrong way in order to 

save his life;  

then that wrong man will die for his iniquity; 

but his blood I will require at your hand / God 
would hold the watchman responsible for his death. 

19 Yet if you do warn the wrong, and he turns not 

from his wrongness, nor from his wrong way,  

then he will die in his iniquity; but you have 

saved yourself. 

20 Again, when a right man turns from his 

rightness to commit iniquity, and I put a 

stumbling-block before him, then he will die: 

since you have not given him warning; 

he will die in his sin, and any rightness which 

he has done will not be remembered;  

but I will hold you responsible for his death. 

 

15 entonces llegué a los exiliados que moran en 

Tel-abib por el río de Quebar, y allí me senté 

entre ellos, y permanecí allí siete días / una 
ciudad al sur de Babilonia, de este nombre se obtiene 
el nombre de la capital moderna Tel Aviv. 

16 y al final de los siete días, la palabra del 

Senor vino a mí, diciendo: 

17 Hijo de hombre, te he hecho vigilante / guardia 
de seguridad... uno que se queda despierto y alerta  

a la familia de Israel:  

cuando escuches una palabra de Mi boca, 

adviértales de Mí. 

18 cuando yo digo al impío, “por cierta debéis 

morir”; si tú no lo amonestas, ni le hablas nada 

para que el impío sea advertido de su mal 

camino al fin de salvar su vida;  

entonces el malhechor morirá por su maldad; 

pero su sangre que requerirá de su mano / Dios 
sostenía al vigilante responsable de su muerte. 

19 pero, si tú a amonestas al impío, y él no se 

convierte de su maldad, ni de su mal camino,  

entonces morirá en su iniquidad; pero tú te has 

salvado a ti mismo. 

20 una vez más, cuando un hombre recto se 

vuelve de su derecho y comete iniquidad, y yo 

pongo tropiezo delante de él, entonces él 

morirá: ya que no le has amonestaste; 

morirá en su pecado, y cualquier derecho que 

haya hecho no será recordado;  

pero te haré responsable de su muerte. 
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21 Yet if you warn a right man, that the right 

should not sin… and he does not sin, he will 

surely live, since he is warned; and you have 

saved yourself. 

22 The hand of the LORD was upon me; and He 

said to me, Arise, go out to the plain, there... I 

will talk with you. 

23 Then I arose, and went to the 

plain: and, behold, the glory of 

the LORD stood there, like the 

glory which I saw by the river 

of Chebar:  

and I fell on my face. 

24 Then the Spirit entered me, 

and set me on my feet,  

and spoke with me, and said to 

me / the Spirit of the Lord doesn’t 
leave us hanging in confusion; listen 
and do what He says,  

Go, shut yourself inside your 

house. 

25 O son of man, behold, you will be tied and 

bound, so you cannot go out among them: 

26 Moreover, I will make your tongue stick to 

the roof of your mouth, so you cannot speak, 

and you will not censure them:  

for they are a rebellious house. 

27 But when I speak to you,  

I will open your mouth,  

and you will say to them / in other words, the LORD 
will do everything leading up to the grand moment; then 
it would be Ezekiel’s time to speak:  

21 pero, si amonestas al hombre correcto, que el 

derecho para que no peque, él vivirá 

seguramente, ya que fue amonestado; y te has 

salvado a tu vida. 

22 la mano del SEÑOR estaba sobre mí; y me 

dijo, Levántate, ve a la llanura, allí... Voy a 

hablaré contigo. 

23 entonces me levanté, y fui a 

la llanura, y he aquí, la gloria 

del SEÑOR estaba allí, como la 

gloria que vi por el río de 

Quebar:  

y me caí de frente. 

24 entonces el Espíritu me 

entró, y me prende los pies,  

y habló conmigo, y me dijo / el 
Espíritu del Señor no nos deja 
colgando en la confusión; escuchar 
y hacer lo que él dice,  

Ve, enciérrate dentro de tu 

casa. 

25 oh hijo del hombre, he aquí, serás atado y 

atado, para que no puedas salir entre ellos: 

26 Además, haré que tu lengua se pegue al techo 

de tu boca, para que no puedas hablar, y no los 

censurará:  

porque son una casa rebelde. 

27 pero cuando Yo te haya hablado,  

Voy a abrir la boca,  

y les dirás / en otras palabras, el Señor hará todo lo 
que conduce al gran momento; entonces sería el 
momento de Ezequiel para hablar:  
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The Lord GOD says this / x, y & z;  

He who hears, let him hear;  

he who refuses to stop, let him refuse:  

for they are a rebellious household. Ezekiel 
learns, either they will listen or they will refuse to 
listen… and the Lord GOD will know how to sort out who 
is friend or foe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

El Señor DIOS dice esto / x, y & z;  

El que escucha, dejar que escuche;  

el que se niega a detenerse, dejar que se niegue:  

porque son una familia rebelde. Ezequiel aprende, 
o bien se escucharán o se negarán a escuchar... y el 
Señor Dios sabrá cómo ordenar quién es amigo o 
enemigo. 

                                               

Salvation is Your Name    

This is My Father’s World             

      Check out:  Our Brothers and Sisters Around The 

World Singing GOD’S Praise:  The Songlist  
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